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PROJET D}j LOI 
SUR LES DÉLAIS DE GRACE E1.' SURSIS 

A EXÉCU'.fION 

EXPOSÉ DES MOTIFS 

MA.DAME, MESSIEOl\S, 

La loi du 27 j uillet 1934 a permis d'accorder tem 
porairement termes el déiais aux débiteurs hypothé 
caires. Cette loi, dont l'effet était limité au 31 décern 
bre 1935 a été prorogée d'une année par l'arrêté royal 
du 27 décembre 1935. 

A ce régime spécial et temporaire justifié par la 
situation économique du moment, il convient de s1.1h 
st.ituer des dispositions dófinitivcs. 

C'est l'objet _du projet de loi q,1c Ic Gouvernement 
a l'honneur de soumettre ft vos délibérations. Ce pro 
jet remplace l'nrlicle 1244 du Code civil p;ir des textes 
nouveaux. 

Les modiîica lions proposées par l' article 1 °", au dei 1- 
:-. ieme alinéa de l'article 1244 du Code civil, ont p<H1r 
objet de mettre fin aux controverses auxquelles son 
application donne lieu. Les dispositions nouvelles se 
bornent. à consacrer des solutions déjà admises par ln 
doctrine el la jurisprudence. Désormais il sera hors 
de conteste que le juge peut accorder des délais même 
s'il y a acte notarié; que ce pouvoir est d'ordre p11hli<' 
el que le débiteur ne peut, /1 aucun moment, y renon 
cer soit expressément, soit tacitement, par exemple, 
c11 acceptant une clause rósoluloiro opérant de plein 
droit: que dans l'octroi de délais, le juge doit. avoir 
égard tant ,\ la situation du créancier q11'~ celle d11 
débiteur; que les délais peuvent s'étendre S111' plu 
sieurs années; que la concession d'un terme de grâce 
ne s'oppose pas :1 de nouvelles saisies non plus qu'au 
maintien de celles existantes. 

* * * 
L'Insertion des dispositions nouvelles qui font. 

l'objet des alinéas subséquents esl proposée tant. clans 
l'intérêt d11 débiteur qne dans celui d11 créancier. 

WETSONTWEJU' 
BE'l'REl'lt'ENDE HE'l' Ufi'S'l\l!)L EN DE SC.UORSIN~ 

VAN 'l'ENUl'l'VOEitLEGGING 

MEMORIE V AN TOELICHTING 

MEVROIJw, MJJNE HF.EREN, 

Krachtens de wet vau 27 Juli 1934 kun aan de 
hypothecaire schuldenaars tijdelijk uitstel verleend 
worden. Deze wet, waarvan de uitwerking een einde 
moest nemen op 31 December 1935, werd bij Konink 
lijk besluit van 27 December 1935 met een jaar ver 
lengd. 

Het is wenschelijk dat dit bijzonder en tijdelijk 
regime, dat door den bestaanden economischen Loe 
stand gerechtvaardigd was, door definitieve bepal in 
gen vervangen wordt. 

Dit beoogt. het wetsontwerp dat de Hegeering de 
eer heeft u Ler bespreking voor Le leggen : A rt. 1244 
van het Burgerlijk Wetboek wordt daarbij door een 
nieuwen tekst vervangen. 

In het eerste artikel van dien nieuwen tekst worden 
aan de tweede alinea van artikel 1244 van het Bur 
gerhjk Wetboek wijzigingen voorgesteld die ten doel 
hebben een einde le maken aan de betwistingcu, 
welke de toepassing van laatstbedoeld artikel doel 
oprijzen. De nieuwe bepaling-en reiken niet verder 
dan het bekrachtigen van de oplossingen, die door 
de leer en de rechtspraak reeds toegelaten werden. 
Voortaan zal er niet meer kunnen betwist worden dal 
de rechter uitstel kan verlecnen, zelfs wanneer er een 
nota rieele akte is; dat deze macht de open bal'c orde 
raakt en dat de schuldenaar op geen enkel oogenblik 
er kan van afzien hetzij uitdrukkelijk hetzij stilzwij 
gend, bijvoorbeeld door ecu ontbindende bepaling, 
die van rechtswege van kracht wordt, te aanvaardeu ; 
dat hij het verlecnen van een uitstel de rechter moet 
letten zoowcl op den toestand van den schuldeischer 
als op dezen van den schuldenaar; dal het uitstel over 
verschillende jaren kan gaan; dat het toestaan van 
een uitsteltermijn geen nieuwe inbeslagnemingen 
evenmin als het behoud van reeds bestaande inbe 
slagnemingen in den weg staat. 

* * * 
De inlassching van de nieuwe bepalingen, clic in 

rlo volgende alinea's zijn vervat, word! zoowel in het 
hcla11g vnn rien schuldenaar als i11 dal van den schuld 
cischer voorgesteld. 
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En permettant de g-J1·anlir les droits de ce dernier 
en cas de délais, le législalem rail disparuître l'obsta 
cle qui, dans hien des cas en empêcherait l'octroi. 

En soustrayant le créancier aux péremptions que 
lui ferait encourir la discontiuuation des poursuites, 
le législateur permettra au créancier d'y surseoir ,ius 
qu'à cc que la demande en délais ait reçu une solu 
tion définitive. 

Le troisième alinéa consacre Ic droit de subordon 
ner les délais que le juge accorde pour le payement 
de tout ou partie de la delle ?1 la dation de garanties 
ou de garanties supplémentaires 

C'est ainsi que si les délais devaient excéder celui 
que garantit l'Inscription hypothécaire, le juge subor 
donnera les délais au renouvetlcmcnl de l'inscription 
dans Ic délai qu'il fixera. 

Il appartient au juge, conformément au droit com 
mun, de régler l'effet d'une défaillnncc dam le pa)'C 
menl des échéances qu'il a fixées 011 dans la constilu 
t.ion des garanties qu'il a stipulées. 

Tout créancier, privilégié ou non, dont le débiteur 
demande des délais, doit pouvoir surseoir aux pour 
suites jusqu'à décision définitive, si la demande paraît 
susceptible d'être accueillie, comme il doit pouvoir 
les commencer ou les continuer après une décision de 
rejet susceptible de recours, :;i l'appel apparait dila 
toire. 

La demande en délais de gdcc se produit souvent ü 
la veille de l'échéance d'un délai de procédure, par 
exemple, d'un des délais prévus par la loi du 15 août 
1854 sur l'expropriation forcée, en matière de saisie 
immobilière ou en matière d'exécution sur voie paréu. 
Le délai de procédure qui reste é'1 courir, lorsque les 
poursuites sont interrompues, 1·st 1I<':11frnlcment trop 
court pour qu'elles puissent t~ln· l'<'pri~.-s utilement, 
c'est pourquoi Ic projet prévoit que k~ délnis cil~ prn 
cérhire recommencent apri•~ la levó« clr· l'obstacle qui 
a fait surseoir aux poursuites, Le crc''.aricicl' hypollH; 
cairn dont. Jes poursuites en vente sur voie parée ont 
(,té interrompues pnr une demande de délais dl' gr:\re, 
disposera ainsi sans nouveau commnndemcnt d'un 
nouveau délai ch• si, mois (~1111'<' la n·pri:-(' des po11r 
suites et In vente, sans qu'il ). ail lieu d'ailleurs de 
distinguer selon que l'interruption des poursuites 
résulte de Ja volonté du créancier 011 lui ail Mé impo 
séc pnr 11nP df~cision jurlicinirc. 

Door de mogelijkheid te scheppen de rechten van 
laatsgenoemde in geval van uitstel te waarborgen, 
heft de wetgever de moeilijkheid op, die in vele 
gevallen het verleenen van uitstel belette. 

Door den schuldeischer I.e onttrekken aan liet ver 
val van instantie dat door de slaking der vervolging 
zon veroorzaakt worden, zal de wetgever den schuld 
eischer in de mogelijkheid stellen de vervolgingen te 
schorsen totdat het verzoek om uil stel op definitieve 
wijze geregeld is. 
De derde alinea bekrachtigd hel recht om hel uil 

stel, dat de rechter voor de betaling van gansch de 
schuld of van een gedeelte der schuld toestaat, afhan 
kelijk le maken van hel stellen van zekerheid of van 
annvullendc zekerheid. 

Zoo zal de rechter, wanneer het uitstel langer zou. 
zijn dan dil door de hypothecaire inschrijving 
gewaarborgd, dit uitstel afhankelijk maken van de 
hernieuwing der inschrijving binnen den termijn, 
die door hem zal betaald worden. 

Hel behoort den rechter,. overeenkomstig hel ge 
meen recht, de uitwerk iug I<! regelen voortkomende 
van wanbetaling op de door hem vastgestelde verval 
tijden. Hetzelfde geldt wat betreft de gevolgen, die 
veroorzaakt zouden zijn door het in gebreke blijven 
hij hel stellen van de door hem bedongen zekerheid. 

Ieder schuldeischer, bevoorrecht of niet, wiens 
schuldenaar uitstel vraagt, moet, zoo het blijkt dat 
het verwek zou kunnen worden ingewilligd, de ver 
volgingen kunnen schorsen totdat een definitieve 
beslissing .gevallen is, zooals hij ze moet kunnen 
beginnen of voortzetten na een beschikking tot ver 
werping die voor beroep vatbaar is zoo het beroep 
ingesteld schijnt te zijn om tijd te winnen. 

Het verzoek om uitstel wordt dikwijls ingediend 
daags vóór den vervaldag van een rechtsplegingst.er 
mijn, bijvoorbeeld, van een der termijnen voorzien 
bij de wel van 15 Augustus 1854 op de gerechtelijke 
onteigening, inzake beslag op onroerende goederen 
of in zake dadelijke uitwinning De rechtsplegings 
termijn, die nog te loepen blijlt als de vervolging 
onderbroken wordt, is over het algemeen le kort opdat 
deze vc1·y0Jging op doeltreffende wijze hervat kunne 
worden; om deze reden voorziet het ontwerp dat de 
rcchtsplcglngsterrnijnen opnieuw begiuncn nadat. de 
hinderpaal die dt: vervolging deed schorsen uit den 
weg is gcr11imd. De hypothecaire schuldeischer wiens 
vervolgingen tot verkoop bij dadelijke uitwinning 
onderbroken werden door een verzoek om uitstel, zal 
aldus zonder nieuw hevel over een nieuwen termijn 
van zes maanden, tusschon de hervatting van de ver 
volging e11 den verkoop, k111111c11 beschikken, zonder 
dal. cr overigens een onderscheid moet worden 
gemaakt naar gelang de onderbreking van de vervol 
ging door den wil van den schuldeischer geschiedde 
of hem hij een gercchterlijke beschikking werd opge 
lead. 
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Si le créancier surseoit aux poursuites ou lt la 
reprise des poursuites jusqu'à cc que la demande en 
délais de gràce soit définitivement rejetée, les délais 
de la procédure en poursuites ne recommencent à 
courir dans leur entièreté qu'à parl ir du jour où la 
décision a cessé d'être susceptible d'un recours ordi 
naire, qu'elle ait ou non été signifiée. 

Si toutefois Je créancier commençait les poursuites 
ou les reprenait avant que la décision de rejet 11e fut 
coulée en force de chose jugée, les délais de procé 
dure recommenceraient ;'1 courir dans leur cntii-r1•té ;1 
partir d11 nouvel acte ck poursuites. 

* * * 
Le projet ne déroge en aucun cas aux principes 

généraux qui sont à ln base de la procédure civile el 
qui s'opposent à ce qu'une demande dont le fonde 
ment n'est pas encore établi, cnlraînc de plein droit 
sursis aux poursuites, de même qu'ils s'opposent à cc 
que l'octroi de délais relève rétroactivement iles 
déchéances encourues uvanl la demande. 

Les cas où le créancier continue les poursuites non 
obstant une demande de délai sont. extrêmement rares, 
à cause du risque auquel s'expose le créancier de voir 
annuler, en cas d'octroi de délais, les actes de pour 
suite faits depuis la demande. 

Le débiteur trouve d'ailleurs dans Ie droit commun 
le moyen d'arrêter les poursuites en demandant un 
sursis provisoire, qui peut être accordé jusqu'à cc qur 
le rejet soit défini li f. 

L'attribution au juge des référés des demandes Cil 
délais rendra d'ailleurs pareille procédure presque · 
toujours inutile. 

Les demandes en sursis it poursuites ne const il uenl · 
pas ù proprement parler des difficultés d'exécution 
dont l'article 806 du Code de prooédure civile attribur 
la connaissance provisoire au juge des référés. Elles 
présentent dans tons les cas une telle urgence q11c 
l'intervention du j11ge des référés s'impose. 

Les pouvoirs du j11gc des n;fél'1;:,: Cil matière rk 
délais de g-nlce nou plus que ecu, d11 juge de paix ne 
peuvent être bornés au provisoire. 

La disposition finale de l'article 1244 qui prévoit 
l'intervention du juge des référés ne préjudicie pns 
au pouvoir que possède le tribunal de connaître des 
demandes de délais qui rentrent dans sa compétence 
en raison du montant rle la demande. Celle disposi 
tion permettra toutefois, Ic cas échéant, au président 
du t ribunn l de distribuer et aux chambres du tribunal 
de renvoyer à la première audience de référés, les 
demandes en délais el en sursis qui seraient intro 
duites devant le 11'ih11nal dam, un but dilatoire. 

* ** 

Zoo de schuldeischer de vervolging .of de hervat 
ting van de vervolging schorst, totdat het verzoek 
om uitstel op definitieve wijze verworpen is, dan 
gaan de rechtsplcgingstermljncn tot vervolging in 
hun geheel eerst opnieuw in op den dag waarop de 
beschikking opgehouden· heeft vatbaar te zijn · voor 
een gewoon beroep, eender of zij al dan niet betee 
kend werd. 

Zoo echter de schuldeischer de vervolging zou 
beainncn or opnieuw heg-innen vóórdat de beschik 
king tot verwerping in kracht van gewijsde is gegaan, 
dan zouden de rechtspleg ingstermijnen in hun geheel 
opnieuw ingaan mei ingang van de nieuwe akte van 
vervolging. 

* ** 
ln geen enkel gcm! doet het ontwerp afbreuk aan 

de nlgemeene beginselen, die ten grondslag liggen 
vnn de burgerlijke rechtsvordering en die zich cr 
tegen verzetten dat een eisch, waarvan de gegrond 
heid nog niet bewezen is, van rechtswege schorsing 
van vervolging ten gevolge zou hebben, evenals zij 
zich cr legen verzetten dat de bewilliging van een 
uitstel hij tcrugwt'rkinl! een vóór den cisch opgeloo 
pen verval :t.011 opheffen. 
De gevallen, waarin de schuldeischer de vervolging 

voortzet ondanks een verzoek om uitstel, zijn uiterst 
zelrlznam, om reden van het gevaar waaraan de 
schuldeischer zich blootstelt, in geval er uitstel ver 
leend wordt, df' darlen van vervolging, clic sedert het 
verzoek werden grclaan, te zien vernietigen. 
De schuldenaar vindt trouwens in het gemeen recht 

het middel om de vervolgingen te doen ophouden 
cloor een voorloopijrc schorainp te vragen die toege 
kond kan worden totdat de verwerping definitief is. 
De toekenning aan den rechter in kortgeding van 

de verzoeken om uitstel zal trouwens een dergelijke 
procedure bijna altijd nutteloos maken. 
De verzoeken tot. schorsing van vervolging zijn 

Pigenlijk geen moeilijkheden van uitvoering waarvan 
;1rlikl'l R06 van lwl Wctlm,•k van Burgerlijke Bechts 
vordering de voorloopige kennisneming aan den 
rechter in kortgeding toekent. Maar in elkgeval zijn 
zij van een zoo dringcnden aard dat de tusschenkomst 
van den rechter in kortgeding zich opdringt .. 
De macht van den rechter in kortgeding op het 

stuk V/lil uitstel, evenmin als deze van den vrede 
rechter, kan niet bij het voorloopigc beperkt blijven. 
De slolbepnling van artikel 1244, clic de tusschen 

komst nm den rechter in korlzedinz voorziet, doet 
g-r.cnerlei afbreuk aan de macht, die de rechtbank 
hezit , kennis Ir nemen van de verzoeken om uitstel 
clic, om reden van het bedrag van het verzoek, bin 
ncn haar bevocztlhcid vallen. Desnoods zal deze voor 
dm voorxiller van de rechtbank de mogelijkheid 
scheppen de verzoeken om uitstel en om schorsing, 
clic hij de rechtbank aanhnngig werden gemaakt om 
tijd te winnen, toe te hcdeelen, en voor de kamers 
van de rechtbank bedoelde verzoeken naar de eerste 
tcrcchtzittina in kortgcding te verwijzen. 

* * * 
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L'article 2 du projet. contient une mesure transi 
toire que rend nécessaire l'analogie entre la loi du 
27 juillet 1934 et les dispositions nouvelles de l'arti 
cle 1244 qui la remplacent. Tonte .demande en délais 
ou sursis fondée sm· cet article sera déclarée irrece 
vable si une demande en délais ou sursis fondée sur 
l'ancienarticle 1244 ou sur la loi du 27 juillet 1934 a 
déjà fait l'objet d'une décision judiciaire de rejet. 

Le Ministre de ln Justice, 
E. SOUDAi\ 

PROJET DE LOI 

Artikel 2 van hel ontwerp bevat een overgangs 
maatregel die door de overeenstemming van <le wel 
van Z7 Juli 1934 mei de nieuwe bepalingen van arti 
kel 1244, die deze wel vervangen, noodzakelijk worclt 
gemaakt. Elk op dil artikel gesteund verzoek om uit 
stel of om schorsing zal niet ontvankelijk worden ver 
klaard, zoo reeds een verzoek om uitstel or om schor 
sing, gesteund op hel oud artikel 1244 of op de wel 
van -l!'l Juli 1934, door een rechterlijke beschikking 
werd verworpen. 

De Minister wm Justitie, 
E. SOI 10:\ l'\ 

LEOPOLD III, R01 DES BELGES, 

;) tous, présents et à venir, SALUT. 

Sur la proposition de Notre Ministre de la J usticc, 

Nous AVONS ARRÊTÉ ET Al\RÊTONS : 

Notre Ministre de la Justice est chargé de présenter· 
en Notre Nom, aux Chambres législatives, le projet de' 
loi dont. la teneur suit : 

WETSONTWERP 

Article premier. 

L'article 1244 du Code civil est modiîié comme 
suit : 

<( Le débiteur ne peut point forcer Ic créancier ;1 
recevoir en partie le paiement d'une delle même divi- · 
sible. 

» Le juge peu 1. néanmoins, nonobstant toute clause 
contraire, accorder' des délais pour Ic paiement cl 
faire surseoir aux poursuites, même si la delle csl 
garantie par un privilt''.gc ou par une hypothèque. 
Le délai de gràce ne fait pas obstacle aux mesures 
conservatoires. 

)) L'octroi de délais peul ôtrc subordonné l1 ln 
dation de garanties. 

n Les délais de procédure en cours lors du surgis 
aux poursuites, recommencent ü courir entièrorncnt 
à partir du jour où le rejet de la demande en délais 
de grâce est devenu définitif, 011, en cas de reprise 
des poursuites avant ce jour, f1 partir de la reprise. 

n Le juge des référés ou le juge de paix connais 
sent, selon les cas, des demandes en délais, sans 
préjudice de la compétence du tribunal. 

)) Aucun délai ne peul être accordé en matière de 
lettres de change ou de billets à ordre ni en cas de 
vente sur folle enchère. 11 

LEOPOLD Ill, KONING DER BELGEN, 

Aan allen. teoenwoordiuen en toekomenden, Hsu., 

Op de voordracht van Onzen Minister nm Justitie. 

Wu UEBBEN rmSJ.OTEN l::N \iVu BESLUITEN . 

Onze \linisll'r ,;111 .lu.-;lilic wordt. gclusl, in Onzen 
Xaam, hij clc wetgc\'cndc Kamers hel wetsontwerp 
aan te bieden waarvan dl.· inhoud volgt 

Eer,.;tc artikel. 

Arl ikel 1244 van hel Burgerlijk Wetboek is ab 
volg! gewijzigd : 

l( Geen schuldenaar kan den schuldeischer dwin 
gen de helaling aan Ic nemen van een gedeelte vau 
een schuld. ni is die schuld ook deelbaar. 

J> '.\ocltlan:-- kan de rechter. ondanks eeuige anders 
luidende bepaling, uitstel van betaling vcrlecncn c11 
de vervolgiiurcn doen schorsen, zelfs indien de schuld 
door een voorrcch l or door een hypol heek ge waar 
borg-cl is. Hel. 11ilslel :-laat de muatreuelen tot bewa 
ring niet in den weg. 

>> Het verlccnen van u ilstc] kan afhankelijk ge· 
maakt worden vau het stellen van zekerheid. 

>> De tijdens de schorsing vau rie vervolging loo 
pende rechtspleg ingslcrrnijnen beginnen onverkort 
opnieuw Ic loopcn op den dag dat het verzoek om 
uitstel definitief verworpen is of, ingeval de vervol 
ging vóór dien dag zou hervat worden, met ingang 
van den dag waarop zij herval wordt. 

n De rechter in kortgcding of de vrederechter 
nemen, volgens de gevallen, kennis van de verzoeken 
om uitstel, onverminderd de bevoegdheid van de 
rechtbank. 

,, Geen uitstel kan verleend worden in zake wissel 
brieven of orderbriefjes, evenmin als in geval van 
veiling wegens verzuim. » 
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Art, 2. 

Le rejet d'une demande de moratoire fondée sur la 
loi du 27 juillet 1934 prorogée par l'arrêté royal 
n° 219 du 27 décembre 1935 rend irrecevable toute 
demande en délais ou en sursis fondée sur l'art 1244. 

Donné à Bruxelles, le 10 mars rn36. 

Art. 2. 

Het verwerpen van een verzoek tot het bekomen, 
van een moratorium, op grond van de wet van 
27 .Juli 1934, verlengd hij koninklijk besluit n' 219 
van 27 December 1935, heeft de niet-ontvankelijk 
heid tengevolge van elk verzoek om uitstel of om 
schorsing, op artikel 1244 gegrond. 

Gegeven Ic Brussel, den 10" Maart 1936. 

LEOPOLD 

PAR LE Roi : 
Le Mi.nistre de la Justice, 

VAN 's Ko.'.'lINGS wEGE : 

De Minister van Justitie, 

E. SOUDAN 


